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Abstract 

The grammatical argument of contention means playing two functions by one word or phrase in Persian 

language sentences. There is ambiguity and disagreement in Persian grammar articles and books about 

contention or the appositional function. In the present study, the contention in Persian grammar has been 

studied and an attempt has been made to answer the following questions: 1) How is the contention in Persian 

grammar sources explained in different sentences? 2) What is the connection between the discussion of 

contention and the categories of ambiguity, suprasegmental units, deletion (reduction), and deep structure of 

language sentences? 3) With which grammatical issues and rules does the belief in contention in Persian 

language sentences lead to contradiction and conflict? The result of the research shows that in Persian syntax, 

each word or phrase plays only one function in the syntagmatic axis in the sentence, and the cause of the 

contention is the combination of the form with the meaning, and considering a compound sentence as two 

independent sentences, therefore the contention has interfered with the categories of deletion, compound 

sentence interpretation, ambiguity, and dependency. 
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Introduction  

In Persian grammar articles and books, the discussion of contention or the appositional relation (dual 

function of a word or phrase in the sentence structure) has been raised according to the Arabic syntax and is 

generally defined as follows: contention is when one of the components of the word in a compound sentence 

plays a different function for each of the verbs. There is disagreement about the issue of contention in Persian 

grammar. Some of the factors that have caused this disagreement are: the newly established writing technique 

of Persian grammar, the imposition of grammatical rules and categories of other languages in Persian, the 

combination of historical grammar with contemporary grammar, and so on. Due to this disagreement, the 

present study investigates the issue of contention in Persian grammar. The authors will continue the issue 

according to the hypothesis that there is no contention in Persian sentences and the belief in contention (i.e. 

two functions for a word or phrase in the sentence structure) will disrupt and ineffective other rules of Persian 

grammar, especially in teaching Persian grammar will create an unnecessary challenge. 

 

Materials and Methods 

In this research, first, the outlooks of Persian grammar scholars about contention are presented using a 

descriptive method. Then, using an analytical method, based on the evidence of the same sources, the 

contention in various sentences of the Persian language is examined and criticized. Finally, the analysis and 

suggestions of the authors in this field are presented. 

 

Results 

An examination of the views of Persian grammar scholars shows that the category of contention has 

occurred due to ignoring the structure of the compound sentence, the category of omission, subordination, and 

emphasis on deep structure and sometimes the form of sentences. Accordingly, the authors suggest that based 

on the basic rules of grammar, including the definition of the sentence, one function of a noun and a noun 

phrase in the sentence, the principle of the economy (omission or reduction), and subordination, there is no 

need to raise the issue of contention in Persian grammar. Therefore, the evidence related to appositional 

relation or contention in Persian grammar sources can be described and explained based on other grammatical 

rules. 

 

Conclusion 

Contention in Persian sentences has been discussed according to the syntax of the Arabic language and in 

a variety of simple, basic, and compound sentences. In the sources that have considered the occurrence of 

contention in Persian sentences, several factors underlie this view. For example, referring to the deep structure 

of the sentence, ignoring the post determiner of the type of explanatory relational sentence, considering a 

compound sentence as two independent sentences, and relying on the form and formal structure of the sentence 

have caused a word or group in the sentence structure to have two functions that sometimes are repetitive but 

the same and sometimes different from each other. 

Belief in the occurrence of contention in Persian sentences interferes with the categories of omission and 
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its types. Contention also conflicts with the interpretation of the compound sentence and the resolution of the 

dependent clause (dependent) in the form of a noun or adjective phrase in a compulsory or optional function 

in the sentence. Also, the occurrence of contention in Persian sentences is not possible because each word or 

phrase in the structure of a larger unit (i.e. the sentence), has only one function. Since the compound sentence 

is also considered an independent sentence in Persian grammar, a separate analysis of the compound sentence 

as two independent head and dependent sentences is not necessary and justified. It seems that believing in 

contention in Persian is in some way imposed by the Arabic syntactic rules and insisting on matching another 

language category with Persian. 
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 چکیده

 و مقداتت در. باشدد داشته نقش دو فارسی، زبان هایجمله در گروه، یا واژه یک که معناست این به تنازع دستوری بحث

 دسدتور در تندازع تدار،گف ایدن در. دارد وجود نظراختلاف و ابهام دوسویه، نقش یا تنازع دربارة فارسی، زبان دستور هایکتاب

 زبدان دسدتور منداب  در تنازع( 1: شود داده پاسخ هاپرسش این به است شده کوشش نیز شود؛می تحلیل و بررسی فارسی زبان

 زبَرزنجیدری، دهایواحد ابهام، هایمقوله و تنازع بحث میان ارتباطی چه( 2 است؟ شده تبیین چگونه هاجمله انواع در فارسی

 تضداد و تناقض به فارسی زبان هایجمله در تنازع به شدنقائل( 3 دارد؟ وجود زبان هایجمله ساختژرف و( کاهش) حذف

 زبدان دسدتور نپژوهشدگرا دیددگاه ابتددا هاپرسش به پاسخ برای نگارندگان است؟ انجامیده دستوری قواعد و مباحث کدام با

 نتیجد . انددداختهپر دسدتوری منداب  آرای نقدد و بررسدی بده تحلیلدی شیوةبه سپس اند؛کرده بیینت توصیفی روشبه را فارسی

 وقوع علت و پذیردمی نقش یک تنها جمله در نشینیهم محور در گروه یا واژه هر فارسی، زبان نحو در دهدمی نشان پژوهش

 تأویدل حدذف، هایمقوله با تنازع سبب همین به است؛ مرکب جمل  انگاشتن مستقل جمل  دو و معنا با صورت آمیختن تنازع،

 .است یافته تداخل پذیریوابسته و ابهام مرکب، جمل 

 هاکلید واژه

 گشتار حذف، تنازع؛ دستوری؛ نقش فارسی؛ زبان دستور

                                                 
 مسؤول مکاتبات 

 . 41-1(، 1) 14ی فنون ادب. ور زبان فارسی(. بررسی و تحلیل تنازع یا نقش دوسویه در دست1401صباغی, علی, میر هاشمی, طاهره. )
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 1400پاییز  (36، )پیاپی 3هم، شماره سیزد سال ،فنون ادبی  /   6

 مقدمه ـ1

 زبدان در و( ندزع :1408 منظدور،ابدن) اسدت تخاصدم و کشمکش و خصومت معنای به «نَزعََ» ریش  از عربی ایواژه تنازع

 در نحو دانش در(. «تنازع» ذیل: 1377 دهخدا،) است چیزی در تخاصم و اختلاف کردن،خصومت یکدیگر با معنای به فارسی

 بدر عامدل دو تسدل  چون و باشند متأخر معمول یک خواهان مقدّم، عامل دو اینکه از است عبارت تنازع اصطلاح عربی، زبان

(. 273: 1387 شدرتونی،) شدودمی گذاشته کنار دیگری و کندمی عمل معمول در عامل دو آن زا یکی نیست، جایز معمول یک

 اعمدال بداب را باب این کوفه مکتب نحویان اما معتقدند؛ دوم عامل عمل بر و اندنامیده تنازع را باب این بصره مکتب نحویان

 فارسدی، زبدان دسدتور هدایکتاب و مقداتت در(. 434-412: 1375 حسینی،) دهندمی اولویتّ را اول عامل عمل و نهادند نام

 طورکلیبده و شد مطرح عربی نحو از پیروی به جمله ساختمان در گروه یا واژه بودن نقشی دو یا دوسویه نقش یا تنازع بحث

 متفداوتی نقدش هافعل از هریک برای کلام اجزای از یکی مرکب جمل  یک در که است هنگامی» تنازع: شودمی تعریف چنین

 هدااختلاف ایدن بدروز و دارد وجدود نظراختلاف فارسی زبان دستور در تنازع بحث دربارة(. 181: 1395 طباطبایی،)« کند ایفا

 زبدان دسدتور هدایکتاب بیشدترِ گستردة پرداختن فارسی؛ زبان دستورنویسی فن نوپابودن: باشد دلیل چند از برخاسته تواندمی

 مشدخ  زبانی نظری  نداشتن ؛(جمله در نشینیهم محور) نحو بخش به دادناولویتّ کمتر و( ساخت) صرف بخش به فارسی

 فارسدی؛ زبدان به دیگر هایزبان دستوری هایمقوله و قواعد تحمیل زبانی؛ قواعد توضیح و توصیف برای شدهتبیین پیش از و

 1 . ...و معیار زبان دستور جایبه ادبی متون و ادبیات دستور به پرداختن معاصر؛ زبان دستور با تاریخی دستور آمیختن

 گاهی. است آمده صورت چند به دارد وجود زبان دستور هایکتاب و هامقاله در تنازع دربارة که هاییاختلاف و هاتفاوت

 رد تندازع وقدوع منداب  برخدی(. 549-543: 1350 شدعار،) است تنازع ملاک متفاوت نقش دو گاهی و یکسان نقش دو داشتن

: 1388 گیدوی، احمددی و اندوری) انددانسته ممکن و محتمل( پایههم و مرکب و ساده از اعم) را فارسی زبان هایجمله انواع

 ؛182-181: 1395 طباطبدایی،) داننددمی مرکدب جملد  بده منحصر را تنازع وقوع گاهی ؛(37-35: 1397 وند،زهره ؛318-321

 تندازع سدازینهزم را د درند  و آهند  تکیده، د زبرزنجیدری واحددهای حضور و دکاربر شیوة نیز گاهی ؛(74: 1376 مهیار،

 منداب  در متناقض گاه و متفاوت تفسیر و تحلیل ارائ  و هادیدگاه اختلاف این وجود سبببه(. 39: 1397 وند،زهره) اندپنداشته

 :شود داده پاسخ زیر هایپرسشتا به  شودمی تلاش گفتار این در دستوری،

 است؟ شده تبیین چگونه هاجمله انواع در فارسی زبان دستور مناب  در تنازع( 1

 زبدان هایجملده ساختژرف و( کاهش) حذف زبرزنجیری، واحدهای ابهام، هایمقوله و تنازع بحث میان ارتباطی چه( 2

 دارد؟ وجود

 انجامد؟می دستوری قواعد و ثمباح کدام با تضاد و تناقض به فارسی زبان هایجمله در تنازع به شدنقائل( 3

 ایفدای د تندازع بده باور و ندارد وجود فارسی زبان هایجمله در تنازع که گرفت خواهند پی را موضوع فرضیه این با نگارندگان

 وزشآمد در ویژهبده کندد؛می ناکارآمد و مختل را فارسی زبان دستور دیگر قواعد د جمله ساختمان در گروه یا واژه یک برای نقش دو

 زبدان دسدتور پژوهشگران دیدگاه توصیفی، شیوة به ابتدا گفتار، این در روازاین آورد؛می پدید غیرضروری چالشی فارسی زبان دستور

 زبدان هایجملده اندواع در تندازع منداب ، همان شواهد براساس تحلیلی روش به سپس و شودمی مطرح اختصاربه تنازع دربارة فارسی

 .شد خواهد ارائه زمینه این در یسندگاننو پیشنهاد و تحلیل سرانجام شود؛می نقد و یبررس فارسی

 پژوهش پیشینة 1ـ1

 داشدتن نقدش دو دربدارة بررسی و بحث ،«فارسی نحو و صرف در گفتار» مقال  در( 1322) همایی الدینجلال بارنخستین

 ایدن در همدایی. کدرد مطرح را د دوسویه نقش یا تنازع فارسی، زبان دستور و عربی نحو مناب ِ اصطلاحبه د جمله در واژه یک

 دانسدته محتمدل پایهناهم و پایههم هایجمله در را تنازع وقوع فارسی، زبان قواعد در تنازع اصالت به شدنقائل ضمن جستار



 7/    علی صباغی و طاهره میرهاشمی /بررسی و تحلیل تنازع یا نقش دوسویه در دستور زبان فارسی 
 

 نوشدته و کدرده مطرح مفعولی مبتدای یا مفعولی مسندالیه عنوان با را مطلبی گفتارش ادام  در و( 37-36: 1322 همایی،) است

 مفعدول دیگدر قسمت بهنسبت و مسندالیه قسمت یک بهنسبت که شود واق  چنان جمله یک در کلمه یک است ممکن»: است

 بنددیجمله خدواص از ترکیدب اینگونده. مسدنداالیه حالت به هم و باشد مفعول حالت با هم لفظ، یک دیگر عبارت به و باشد

 «دلیدلبی و حاجدت بددون اسدت تکلفی شده، حذف قرینه به مفعول یا مسندالیه هاجمله این رد اینکه احتمال... است فارسی

 فارسدی فرهند  و( «مسدندالیه» ذیدل: 1377)دهخددا،  دهخددا لغتنام  در وی مثال شاهد و همایی دیدگاه همین(. 44: همان)

 ضمن ،«فارسی زبان در تنازع» عنوان با جستاری در( 1350) شعار جعفر. است شده تکرار عیناً( «مسندالیه» ذیل: 1379 معین،)

 را تندازع مصادیق از برخی است معتقد وی. کندمی مطرح حذف مقول  با همراه را تنازع بحث همایی، گفتار به ارجاع و اشاره

(. 552: 1350 شدعار،) است شای  و دارد وجود فارسی زبان در تنازع قاعدة درنهایت اما آورد؛ شمار به توانمی حذف مقول  از

( 230 و 74: 1376) مهیدار محمد از دستوری فرهن  در ازجمله فارسی زبان دستور هایفرهن  در شعار دیدگاه و همایی نظر

 دسدتوری هایمقالده و هداکتاب در نیدز و( 142-141: 1390) طباطبدایی علاءالددین از فارسی زبان دستور توصیفی فرهن  و

 همکداران، و قریدب) استاد پنج به مشهور فارسی زبان دستور در ازجمله است؛ شده تکرار هاییدهافزو با گاه و عیناً گاه بعدی،

 احمددی و ی)انور دو فارسی زبان دستور در تجویزی نگرشی با هادیدگاه همین. است شده تکرار همایی دیدگاه( 236: 1371

 معتقد دوسویه، نقش و سویهیک نقش از بحث در( 1387) نجفی ابوالحسن. است آمده( 321-318 و 121-120: 1388 گیوی،

 وی. دارندد عهدده بر نقشی پیرو، جمل  در هم و پایه جمل  در هم که شودمی دیده عناصری گاهی مرکب، هایجمله در است

 نزبا به متعلق شود،می تصور آنچه برخلاف دوسویه نقش که است باور این بر و داندمی دوسویه نقش را عناصری چنین نقش

 و تندازع نامد پایان در( 1375) شداعری. شدودمی دیده نیز فارسی قدیم ادبیات آثار در آن هاینمونه بلکه نیست؛ امروز عامیان 
 او. اسدت داده پیوندد شناسدیزبان در سداختژرف بحدث بده و دانسته حذف  تنازع را از مقول سعدی، کلیات در اضافه انواع

 عندوان بدا کوتداه نوشدتاری در( 1377) رسدولیپرداخته است.  سعدی کلیات در اضافی هایترکیب انواع در تنازع به درنهایت

 اسدت یاکلمه است: نوشته آن تعریف در و گرفته نظر در تنازع معادل را نقش دو اصطلاح ،«فارسی زبان دستور در پژوهشی»

 گونه شش به وی. دارد دیگری نقش پیرو  جمل به توجه با و دستوری نقش یک پایه جمل  به توجه با مرکب جمل  یک در که

 در چندسدویه هاینقش دستوری تنازع» مقال  در( 1397) وندزهره یدسع. کندمی اشاره فارسی زبان هایجمله در تنازع کاربرد

 نحدوی چندگانه یا دو عاملیتّ و ساده جمل  در کاربرد زمان،هم حضور شرطِ سه به را تنازع وقوع ،«فارسی هایجمله ساختار

 و( عددد 5) ایزبَرزنجیدره ،(عدد 8) ایزنجیرهدرون سطح سه در را تنازع گان هفده هایمصداق ادامه، در و است کرده وابسته

 بده ،«شدعر در تنازع زیباشناختی و هنری کارکردهای» مقال  در( 1397) دهرامی. دهدمی نشان( عدد 4) معنایی یا ایزیرزنجیره

 و ابهدام سداززمینه تندازع کده اسدت رسدیده نتیجده ایدن بده و پرداختده معاصر شعر در تنازع کاربرد یشناختزیبایی هایجلوه

 دو یدا تندازع بحدث فارسی، زبان دستور بعدی هایپژوهش در. شودمی شعر در زبانی برجستگی و انسجام ایجاز، چندمعنایی،

 و روشدمندی امدا آمدده؛ بیشدتری شدواهد تحلیدل و رسیبر با تنازع کلیِ عنوان تحت بیشتری توس  با واژه، یک داشتن نقش

 کده اسدت آن بیدانگر تندازع، موضدوع در زبدانی مطالعدات تداریخی سدیر بررسدی. اسدت نشده رعایت مطالب این در انسجام

 را تندازع دامند  مدروربده بعد، مرحل  در معتقدند؛ فارسی زبان مرکب هایجمله در تنازع وقوع به نخست گام در پژوهشگران

 مباحدث از یکدی را تنازع بحث کمکم کنند؛می اشاره فارسی زبان هایجمله در تنازع مختلف انواع وقوع به و اندکرده ستردهگ

 بحث هایپژوهش. اندیافته نظراختلاف آن بروز شیوة و تنازع انواع در سرانجام و اندآورده شمار به فارسی زبان دستور مستقل

 وجدود فارسدی زبدان دستور در تنازع که است متکی گمانه این بر فارسی، ادبیات در آن شناختیزیبایی نقش و تنازع دستوری

 از ایمقولده تحمیدل پیامدد فارسدی زبان هایجمله در تنازع وقوع دهند نشان تا هستند درصدد گفتار این نویسندگان اما دارد؛

 مقداتت و هداکتاب در آن، توصدیف چگدونگی و تنازع موضوع اصل منظور، این برای. است فارسی زبان دستور به عربی نحو

 .شد خواهد بیان فارسی زبان دستوری قواعد با تنازع تناقض و تضاد و شودمی نقد و تحلیل دستوری
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 دونقشی یا تنازع ـ2

  مقولد اصل. است شده مطرح فارسی زبان دستور هایکتاب و هامقاله در گروه یا واژه یک برای نقش دو دارابودن و تنازع

 ازطریدق آن کداربرد و ورود و عربدی زبدان قواعدد در تنازع به پژوهشگران بیشتر و است آمده عربی زبان نحو در عمدتاً تنازع

 در تندازع که است باور این بر همایی اما ؛(182: 1395 طباطبایی، و 74: 1376 مهیار،) اندکرده اشاره فارسی زبان به عربی زبان

 همدایی،) انددافزوده عربدی نحدو در را تندازع بداب خود، زبان از تقلید به ایرانیان و است فارسی زبان به متعلق ایقاعده اصل

 را تنازع گروهی. نیست هماهن  و یکسان است، شده مطرح تنازع دربارة که مباحثی دستوری مناب  و گفتارها در(. 36: 1322

 پژوهشدگران برخدی. انددانسدته مدلاک را متفاوت نقش دو دیگر برخی و اندکرده اطلاق تکراری و مشترک نقش دو داشتن به

 ممکدن( مرکب) پایهناهم و پایههم هایجمله در را تنازع وقوع دیگر گروهی اما اند؛کرده منحصر ساده جمل  به را تنازع وقوع

 مطالعدات، و جسدتارها ایدن بیشدتر در. اندداشته مدّنظر وابستگی پیوند با مرکب جمل  در را تنازع وقوع هم بیشتر و انددانسته

 در. است شده انتخاب فارسی کهن نثر و نظم و معیار زبان از بررسی و بحث شواهد آمیخته و تاریخی دستور با معاصر دستور

 تکیده با گاه پژوهشگران و است نبوده ملاک ایشدهمعرفی پیش از و مشخ  نظریِ چهارچوب تنازع، از شدهارائه هایتحلیل

 دیددگاه بدا گداه و انددپرداخته تندازع به گشتاری د زایشی دستور یا ساختگرایی دستور مانند هایینظریه و شناسیزبان انیمب بر

 و تندازع دستوری، مناب  برخی در است شده سبب هاتعارض و تفاوت همین اند؛کرده استناد معنایی ملاک به سنتی دستورهای

 . باشد داشته تضاد مناب  همان در مرکب، جمل  ساختار تحلیل و حذف  مقول ازجمله دیگر، قواعد با آن تبیین

 

 ساده جملة در تنازع ـ3

 در تندازع بده گداهی اما اند؛دانسته ممکن مرکب هایجمله در را تنازع وقوع اند،پرداخته تنازع بحث به که مطالعاتی بیشتر

 کده «فارسدی زبدان هایجملده سداختار در چندسویه هاینقش: وریدست تنازع» مقال  در ازجمله اند؛کرده اشاره نیز ساده جمل 

(. 35: 1397 وندد،زهره) اسدت گرفته نظر در ساده جمل  در واژه دوگان  نقش داشتن را تنازع تحقق شرط سه از یکی نویسنده

 تقسدیم ندوع سده بده زعتندا دیددگاه، این در. است شده داده زمانهم دوگان  نقش ایواژه به ساده، جمل  یک در اساس این بر

 :شودمی

 ایزنجیرهدرون تنازع 1ـ3

 در مدثلاً ؛(37: همان)شوند می آشکار آن عینی زنجیرة در و جمله یک نشینیهم محور در دوگانه هایدهندهنقش که زمانی

 :بیت

 کددردمی مددا از جددم جددام طلددب دلها سددال

 

 کددردمی تمندّدا بیگاندده ز داشددت خددود آنچدده 

 (137: 1387 حافظ،)                                

 مفعدولی نقدش ،«کدردمی طلب» مرکب فعل بهنسبت و الیهمضاف نقش ،«طلب» واژة بهنسبت «جم جام» اسمی گروه برای

 طلدب) اسدت مرکدب فعدل یدک ،«کردمی» همکرد همراه به فعلیار جایگاه در «طلب» واژة که است درحالی این اند؛شده قائل

 چندین ؛(91: 1391 زاده،طبیدب) اسدت رایج و شای  فارسی ادبی زبان و معیار زبان در مرکب فعل اجزای دنجداش و( کردمی

 .شودمی دیده نیز «کند شرحمت خدا» یا «دارم تدوست» مانند هاییجمله در کاربردی

 ایزبَرزنجیره تنازع 2ـ3

 ؛(39: 1397 وندد،زهره) آوردمدی پدیدد را تنازع گفتار، زنجیرة روی بر زبرزنجیری واحدهای کاربرد و حضور شیوة گاهی

 بدا تدوانمی و بدود خواهدد نهداد نقدش در «بابا» واژة پرسشی، صورتبه جمله آهن  تغییر با «.است خوب بابا» جمل  در مثلاً

 احددهایو کداربرد شدیوة بده تندازع ندوع ایدن وقدوع معیدار. گرفدت نظر در هم منادا نقش در را آن ،«بابا» واژة از پس درن 
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 درسدت تعبیر ارائ  و کاستی این رف  برای سجاوندی هاینشانه از نوشتاری متن در و دارد بستگی گفتار هنگام در زبرزنجیری

 «است؟ خوب! بابا» و «است؟ خوب بابا» ؛(41: 1395 مهند،راسخ) گیردمی صورت زداییابهام اینگونه، و شودمی گرفته کمک

 ایزیرزنجیره تنازع 3ـ3

 را تندازع زمیند  ابهدام، و ملدهج و تعبیر بودنکنایی آنها، تأویل شیوة و هافعل برخی پذیریمتمم ها،واژه چندمعنایی یگاه

 صدفت نقدش در توانددیم «شدیرین» واژة ،«.است سنگین شیرین خواب» جمل  در مثلاً ؛(41: 1397 وند،زهره) آوردمی فراهم

 از یادشدده جملد  در «شیرین» واژة مانند اینگونه، از کاربردهایی. شود گرفته نظر در خاص اسم و الیهمضاف یا و خواب برای

 .شودمی تعبیر و درک متن در کاررفتهبه هایجمله دیگر و بافت با و( 24: 1395 صفوی،) است واژگانی ابهام نوع

 نحدو، در نقدش از مراد و کندمی ایفا نقش یک جمله، ساختمان در اسمی گروه و اسم مانند گروه یا واژه یک است، گفتنی

 ؛(351: 1395 مهندد، راسدخ) «دارد قدرار آن در کده نظامی در هاصورت دیگر و زبانی صورت یک بین رابط » از است عبارت

 بده. داشت خواهد درپی را زبانی قواعد دیگر نقض و نیست اشکال از خالی هاییجمله چنین در نقش دو به شدنقائل بنابراین

 از باشدد؛ برخاسدته آمیزتناقض و دوگانه نگرشی از ساده هایجمله در تنازع به باور و دوگانه نقش برداشت دلیل درسمی نظر

 درون زبدانی هایصدورت روابد  و معنایی قواعد دیگر ازسوی و شودمی گرفته نظر در جمله عینی صورت و ساخت سویک

 بدا همراهدی علتبه مفعولی د نقش دو دارای «کودک» واژة ،«.داد غذا ار کودک مادر» جمل  در مثلاً گیرد؛می قرار ملاک جمله

 و برداشدت زمیند  گداهی دوگدانگی همدین است؛ شده انگاشته د «را» معنای سبببه( کودک به) متممی نقش و «را» نماینقش

 :بیت در مثال برای کند؛می فراهم را نادرست و ذوقی تفسیر

 تبایسدد رویمددی کجددا خرامخددوش کبددک ای

 

 کدددرد نمددداز زاهدددد گربددد  کددده مشدددو غدددرهّ 

 (127: 1387 حافظ،)                                

 جملد  در یدا (38: 1397 وندد،زهره) دارد( زاهدد شدخ ِ گربد ) «الیهمضاف» و «گربه برای صفت» نقش دو «زاهد» واژة

 معندای در کارگر) الیهمضاف و( مؤثّر معنای در کارگر) صفت نقش «کارگر» واژة برای ،«.دارد تقدیر جای شما کارگر خدمات»

 مانندد آن اندواع و ابهدام بحث که دهدمی نشان هایینمونه چنین تحلیل و بررسی(. همان) شودمی گرفته نظر در( خدمتپیش

 بات نمون  رد. است آمیخته درهم تنازع مقول  با( lexical ambiguity) واژگانی ابهام و( phrasal ambiguity) گروهی ابهام

 واژگدانی بهداما آن دلیدل و نیسدت میسدّر مشدخ  تعبیر یک امکان( خدمتپیش ||مؤثر) «کارگر» واژة چندگانه دتلت سبببه

 ادعاشدده تندازع کده است آن بیانگر( 41-37: همان) ساده هایجمله در تنازع شواهد بررسی. دستوری نقش در تنازع نه است،

 بدا تدومم یمعندامحور د پژوهشدگر متنداقض رویکرد سبببه نخست: است داده رخ مقوله سه لتداخ علتبه هانمونه این در

 به گفتار در د تکیه و درن  آهن ، د زبرزنجیری واحدهای کاربرد شیوة علتبه دوم فارسی، زبان نوشتار در د محوریصورت

 چهارچوب عیینت با است گفتنی. کندمی ناممکن را متن از مشخ  و روشن تعبیر گاه که ابهام انواع وقوع سوم و فارسی زبان

 و تدارگف در زبرزنجیدری واحددهای حضور شیوة توصیف فارسی، زبان دستور قواعد تبیین در معلوم قبل از و مشخ  نظری

 در تندازع وجدود هدا،اژهو دونقشدی و تندازع از ابهام انواع تفکیک نیز و نوشتار در سجاوندی هاینشانه مناسب و جابه کاربرد

 .بود خواهد منتفی ساده هایجمله

 

 پایههم هایجمله در تنازع ـ4

 شواهدی و دانندمی محتمل و ممکن پایههم هایجمله در را تنازع وقوع فارسی، زبان دستور هایکتاب و مقاتت از برخی

 نقدش دو وجدود اندد،کرده اشداره پایدههم هایجمله در تنازع به که پژوهشگرانی. اندکرده ارائه زبانی کاربردهای اینگونه برای

 شدما راهنمدایی از» جمل  در نمونه برای اند؛دانسته تنازع مقول  از هم، از مستقل و جدا جمل  دو در را گروه یا واژه یک برای
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 اییراهنمد از) اسدت بعددی جملد  دو برای مشترک متمم «شما راهنمایی از» ایاضافهحرف گروه« .سپاسگزارم و کردم استفاده

 زبدان دسدتور در(. 547: 1350 شدعار،) است آمده شمار به تنازع مقوله از و( سپاسگزارم شما راهنمایی از و کردم استفاده شما
 واژة: اندنوشدته جملده سداختژرف بده اشداره بدا ،«.آیدنمی مدرسه به امروز و است مریض: گفت پرویز» مثال در ،دو فارسی

 «آیددنمی مدرسده بده امدروز پرویدز. است مریض پرویز. گفت پرویز»: است جمله سه( مسندالیه) نهاد و آمده بار یک «پرویز»

 موضوع با تنازع که است آن دهندةنشان پایههم هایجمله در هانمونه این بررسی(. 319-318: 1388 گیوی، احمدی و انوری)

 دیددگاه این براساس(. 550: 1350 شعار،) اندکرده اشاره بدان خود پژوهشگران از برخی که است یافته تداخل( کاهش) حذف

. اسدت یدادآوری شایست  نگرش این در نکته سه. نمایدنمی درست نگرشی چنین و آید شمار به تنازع مقول  از حذفی هر باید

 خواهدد هدم ایجداگانده تحلیدل و قواعد ساختار، و دارد استقلال جمله هر پایه،هم هایجمله در که است این نخست مطلب

 ایدن دوم نکتد . داریدم دیگدر هایجملده به وابستگی بدون و مستقل جمل  چند پایه،هم هایجمله در دیگر عبارت به داشت؛

 نشدود، ایجداد اختلالدی پیدام تعبیر و درک در آنها، غیاب و نبود با اینکه شرط به جمله از واحدهایی( کاهش) حذفِ که است

 اندواع و حذف برای بسیاری شواهد معانی، دانش و زبان دستور مناب  در و است شای  زبانیْ اقتصاد و کوشیکم اصل با مطابق

 ساده هایجمله در باشد، آن ساختژرف جمله، هر در دستوری تحلیل مبنای اگر که است این سوم نکت  2 .است شده ارائه آن

 جملد  در نمونده برای بود؛ خواهد گسترده بسیار و اگیرفر ایمقوله تنازعْ نگرش این با و داشت خواهد وجود تنازع امکان نیز

 گدل. زیباسدت گل. است گل این. هستم من»: رسید ساختیژرف چنین به روساخت این از توانمی ،«.چیدم را زیبایی گل من»

 ملدهج یدک در «گدل» واژة کده شدد مددعی تدوانمی ساختژرف در تحلیل این با. «...چیدم را زیبایی گل من و است چیدنی

 نتیجده تدوانمی سداختژرف بده مراجعده براسداس است؛ مفعول آخر جمل  در و است مسند دیگر جمل  در و است مسندالیه

 .دارد وجود «گل» واژة برای نقش سه در تنازع گرفت

 حدذف دةقاع با هاییجمله چنین در تنازع که دهدمی نشان پایههم هایجمله در شدهمطرح تنازع تحلیل و هانمونه بررسی

 حدذف مقولد  از را تندازع از شدواهدی پژوهشدگران از برخی. است یافته تداخل فارسی زبان دستور هایکتاب در آن انواع و

 تکیده بدا تنازع وقوع به باور دیگر ازسوی داشت؛ نخواهد وجود تنازعی حذف، گرفتن نظر در با زیرا ؛(551: همان) انددانسته

 بحدث روش ایدن بدا و دهدمی سرایت زبان هایجمله هم  به و کندمی گسترده بسیار را ازعتن مقول  ها،جمله ساختژرف بر

 .بود نخواهد مطرح خاص کاربرد و قاعده یک همانند نقش دو داشتن و تنازع

 

 (پایهناهم) مرکب هایجمله در تنازع ـ5

 در و نحدوی مباحدث در تندازع بحدث ،منتشرشده مقاتت و دستوری هایفرهن  فارسی، زبان دستور هایکتاب بیشتر در

 از هایینمونده یا معاصر زبان از هاییجمله آن، تحلیل و بررسی برای و شده مطرح( وابستگی پیوند با) مرکب هایجمله بخش

 :است جمله آن از. است شده آورده شاهدمثال برای فارسی کهن شعر و نثر

 (.44: 2132 همایی،) نشود ارجمند کرد خوار خدای که را آن د

 (.319: 1388 گیوی، احمدی و انوری) ارزدنمی قیمت این به ایخریده که کتابی د

 (.23: 1377 رسولی،) کندمی زندگی خوب کویر در که است درختی تنها این د

 (.549: 1350 شعار،) آمد سخت سخن این بزرگانم نعمت پروردة که مرا د

 خواهددددد روشددددنی خورشددددید ز گددددر ددددد

 

 بکددددددنم بددددددن و خبددددددی ز را دیدددددددگان 

 (548: همان)                                         

 اظهدارنظر و اسدتنباط چندین پژوهشدگران که شودمی معلوم نویسندگان توضیحات و هاشاهدمثال به توجه با مناب  این در

 یدک( هسدته) پایده جمل  فعل بهبتنس گروه یا واژه آن اگر برود، کار به مرکب ایجمله در گروه یا واژه یک وقتی که اندکرده
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 وفدایی،) اسدت داده رخ دونقشدی و تنازع باشد، داشته همسان نقشی یا دیگر نقشی( وابسته) پیرو جمل  فعل بهنسبت و نقش،

 نسبت و.( کرد خوار را آن خدای) دارد مفعولی نقش ،«کرد خوار» فعل بهنسبت «آن» واژة نخست، جمل  در مثلاً ؛(249: 1391

 بدهنسبت «دیدگان» سلمان، سعد مسعود بیت در(. 44: 1322 همایی،.( )نشود ارجمند آن) دارد مسندالیهی نقش «نشود» لفع به

 اسدت کدرده ایفا مفعولی نقش ،«بکنم» فعل بهنسبت و.( خواهد روشنی خورشید از دیدگان اگر) دارد نهاد نقش ،«خواهد» فعل

 هدایگروه و هاکلمه دستوری وظیف  و نقش تعیین و تحلیل از اینگونه(. 548: 1350 شعار،.( )بکنم بن و بیخ از را دیدگان من)

 بندیدسدته بده نگدرش، ایدن ادامد  در محققدان اندیشدیباریک و دقت سرانجام و است شده تکرار مناب  هم  در جمله درون

 و کامیدار وحیددیان) ندوع شدش تدا اندهدوگ هداینقش براسداس را تنازع گاه که است انجامیده( تنازع انواع) دوگانه هاینقش

 :است وارد نقدهایی دستورنویسان و پژوهشگران دیدگاهِ این بر رسدمی نظر به. اندداده گسترش( 129-128: 1385 عمرانی،

 نقدض «جملده» اصدطلاح از را خدود تلقدی حتدی و عدام تعریف اند،پرداخته تنازع به که پژوهشگرانی و دستورنویسان( 1

 و عمدل در امدا اند؛مردهبرشد را( مرکب جمل  و ساده جمل ) آن انواع و کرده تعریف را «جمله» ابتدا دیگر، عبارت به اند؛کرده

 ایدن. انددانسدته مسدتقل یدزن را( پیدرو فراکدرد) مقیدد و وابسته بند یا وارهجمله و اندانگاشته جمله دو را مرکب جمل  تحلیل،

 محتدوا، ازنظدر و شدودمی سداخته زبدانی قواعدد طبدق که است گفتار از واحدی» ندگویمی جمله تعریف در که است درحالی

 بده ویسداندستورن کده تعاریفی نیز و تعریف این با(. 136: 1395 مهند،راسخ) «است کامل و مستقل آهن  و دستوری ساخت

 کتدابی» جمل  در مثال برای است؟ هبود تحلیل مبنای تعریف این هاشاهدمثال در آیا: بود خواهد مطرح پرسشی اند،داده دست

 سداخت محتدوا، ازنظدر «ایخریدده کده کتابی» آیا ،(319: 1388 گیوی، احمدی و انوری)« ارزدنمی قیمت این به ایخریده که

 تندازع، دادننشدان بدرای شددهمطدرح هاینمونه هم  در که است روشن است؟ ناتمام هنوز یا دارد استقلال آهن  و دستوری

 جملده عریدفت براساس شواهد این در است بهتر است؛ شده انگاشته نادیده بنیادی قواعد و دارد وجود آشکاری قضتنا چنین

 گدروه بده[ وابسته وارةجمله] پیرو فراکرد تبدیل با» زیرا شود؛ تحلیل هانمونه این «جمله یک منزل به» مرکب جمل  ساختمان و

 همد  در دیگدر عبدارت بده ؛(253: 1359 خدانلری، ناتدل)« شدودمی بددل دهسا جمل  به مرکب جمل [ وصفی گروه یا] اسمی

 هسدته یا پایه جمل  زا جزئی و است آمده سازوابسته پیوند یا رب  حرف با مرکب جمل  ساختمان از بخشی پیشین، هاینمونه

 .کرد خواهد ایفا جمله در اختیاری یا اجباری نقش یک تنها که است

 هایدیددگاه متضاد هگا و ندارد هماهنگی دستور نویسندگان پیشین هایبحث با فارسی، هایزبان ردستو در تنازع بحث( 2

 مفعدول و مدؤول هدادن بخدش در اسم هاینقش مبحث در مثلاً فارسی، زبان دستور هایکتاب در. است ایشان قبلی شدةمطرح

 را آن سدتورید نقدش سدپس و تأویدل صدفت، یا اسم به را پیرو بند ابتدا هستند؛ تأویل به قائل نویسندگان آن، نظایر و مؤول

.( نیسدت مصدلحت پدرده از راز افتدادن بیرون) «راز افتد برون پرده از که نیست مصلحت» جمل  در نمونه برای کنند؛می تعیین

 نقدش و کدرده مصددر به تأویل را پیرو بند و نیستند قائل جمله دو وجود به نویسندگان ،(115: 1388 گیوی، احمدی انوری،)

 وابسدت  «بدود آب از پدر هک» توضیحی ربطی جمل  ،«داد من به بود آب از پر که را ایکاسه علی» جمل  در. اندداده بدان نهادی

 «داد مدن هبد را بدوده آب از پدر کاس  علی»: است شده داده صفت نقش آن به و شده گرفته نظر در( کاسه) اسمی گروه و اسم

 تندازع هاملدهج دیگدر همانند خود، ساختار در مرکب جمل  این که است درحالی این ؛(86: 1385 رانی،عم و کامیار وحیدیان)

 هدایکتاب مطالدب براسداس. کنددمی ایفا را مفعول نقش «داد» فعل برای و مسندالیه نقش «بود» فعل برای «کاسه» واژة و دارد

 درنهایت رسدمی نظر به اما است؛ محتمل توضیحی، پیرو بند ایدار هایجمله و مرکب هایجمله در تنازع وقوع زبان، دستور

 حسدن و یادکوهصد اکبر نمونه برای شود؛ رف  موجود تضاد و تشتت تا کرد بررسی و تحلیل را هاجمله این روش، یک به باید

 و پرداختده مرکب  جمل دارای بیت 1100 دستوری تحلیل به «سعدی بوستان در مرکب هایجمله کارکرد» مقال  در موزهدست

 صدفت، قیدد، مانند اختیاری هاینقش در و شودمی تأویل غیراصلی ارکان به معموتً پیرو جمل  که اندیافته دست نتیجه این به

 (.100: 1396) شودمی ظاهر اصلی نقش در تأویل از پس ندرتبه و رودمی کار به... و متمم
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 در اسدت؛ شدده مطدرح دیددگاه دو درمجمدوع و انددکرده اشاره تنازع با نآ ارتباط و حذف بحث به مناب  از برخی در( 3

 در(. 236: 1371 همکداران، و قریدب و 44: 1322 همدایی،) است «ناروا و دلیلبی تکلفی» حذفْ به شدنقائل نخست، نگرش

 واژة ،«.نشدود ارجمندد کدرد، ارخدو خددای که را آن» جمل  در مثلاً شود؛می دانسته طبیعی نقشْ دو ایفای و تنازع دیدگاه، این

 در(. همدان) اسدت شدده داده بددان مفعدولی مبتدای یا مفعولی مسندالیه نقش و آمده شمار به مفعول و مسندالیه زمانهم «آن»

 پذیرفتده داشدتن نقدش دو و تنازع دیگر، هایجمله برخی در و شده شمرده حذف مقول  از تنازع شواهد از برخی دوم دیدگاه

 :اندکرده ارائه تنازع برای را دوم شاهد و حذف برای را نخست شاهد زیر بیت دو در مثلاً ؛(551: 1350 شعار،) است شده

 گفددت سددخن و گشددود لددب و بنشسددت و آمددد

 خواهدددددد روشدددددنی خورشدددددید ز گدددددر

 

 گفتارشدددددیرین دهدددددان شدددددکّر بدددددت آن 

 بکددددددنم بددددددن و بددددددیخ ز را دیدددددددگان

 (551 و 548: همان)                            

 و 156: 1395 مهندد،راسخ) شودمی تبیین ایگانهسه قراین براساس فارسی زبان هایجمله در کاهش یا حذف است گفتنی

 کوشدیکم و زبانی اقتصاد رعایت برای متن، بافت براساس که است این آن از منظور ؛(127: 1385 عمرانی، و کامیار وحیدیان

. کننددنمی ایجداد اختلالی تعبیر و درک در اما دارند، حضور متن در که پرداخت جمله زا واحدهایی یا واحد حذف به توانمی

 بده دیگر فعل سه برای و دارد حضور فعل یک برای که است اول مصراع در فعل چهار نهاد بیت، دوم مصرع نخست، مثال در

 نیدز دوم مثال در.  ...و «.بنشست[ گفتارینشیر شکردهان بت آن] و آمد گفتارشیرین شکردهان بت آن»: است شده حذف قرینه

 دیددگان»: بدود خواهدد «دیددگان» بدرای صدفت نقدش در تأویدل بده نخسدت مصدراع و اسدت مرکدب جمل  جمله، ساختار

 تندازعی بداز باشدیم، نخسدت مصرع از «دیدگان» واژة حذف به قائل اگر و «کنممی بن و بیخ از را خورشید از خواهندهروشنی

 «.کنممی بن و بیخ ز را دیدگان بخواهد روشنی خورشید از[ دیدگان] اگر» بود نخواهد

 بدا جملده یدک روسداخت در تندازع وقدوع و شودمی اشاره هاجمله ساختژرف و روساخت به گاهی تنازع، بحث در( 4

(. 318: 1388 ی،گیدو احمدی و انوری) است شده دانسته مرتب  ساختژرف هایجمله در گروه یا واژه یک دوگان  هاینقش

 د دستور در زبانی واحد ترینبزرگ منزل به د رو پیش و حاضر مستقل و کامل جمل  دستوری، تحلیل در که است درحالی این

 دسدتوری تحلیدل هر در اگر زیرا نیست؛ دستوری تحلیل مبنای ساختژرف در غایب هایجمله و است بررسی معیار و ملاک

 براسداس ،«امخوانده را نامه این من» جمل  در مثلاً است؛ پذیراثبات تنازع هم ساده هایجمله در کنیم، مراجعه ساختژرف به

 مدن) مفعدولی نقدش و( است خواندنی نامه) نهادی نقش و( است نامه این) مسندی نقش «نامه» که گفت توانمی ساختژرف

 «نامده» منظدور، جملد  در که درحالی بخشید؛ اعتبار «نامه» ژةوا برای نقش سه به توانمی درنتیجه و دارد( امخوانده را نامه این

 .دارد مفعولی نقش تنها

 مرکدب، جملد  سداختار انگاشدتننادیده علتبه تنازع مقول  که دهدمی نشان فارسی زبان دستور پژوهشگران آرای بررسی

 نگارنددگان پیشدنهاد اساس این بر. است داده رخ هاجمله صورت گاهی و ساختژرف بر تأکید و پذیریوابسته حذف، مقول 

 کوشدیکم اصدل جمله، در اسمی گروه و اسم داشتن نقش یک جمله، تعریف ازجمله دستور، بنیادی قواعد برپای  که است آن

 نقدش شدواهد و نددارد وجدود فارسدی زبدان دسدتور در تنازع مسئل  طرح برای ضرورتی پذیری،وابسته و( کاهش یا حذف)

 .است پذیرتبیین و شدنیتوصیف دستوری قواعد دیگر براساس فارسی زبان دستور مناب  در زعتنا یا دوسویه

 

 نتیجه ـ6

 زبدان دسدتور مقداتت و هداکتاب از برخی در فارسی زبان هایجمله در تنازع وقوع و نقش دو داشتن معاصر، روزگار در

 نوپدابودن نخسدت موضدوع، ایدن اصدلی دتیدل ازجملده و نددارد چنددانی بحدث پیشین  مقوله این. است شده مطرح فارسی

 .است دستوری هایکتاب و هاپژوهش بیشتر محوریِصرف دیگر و فارسی زبان در دستورنویسی
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 بده و یافدت سدترشگ آن بحدثِ دامند  مروربده و شدد مطرح عربی زبان نحو از پیروی به فارسی زبان هایجمله در تنازع

 اندواع در تندازع قدوعو ادعدای فارسدی زبدان دسدتوری تحقیقدات در. انجامید فارسی زبان هایهجمل در تنازع انواع دادننشان

 در فعدل دو حدداقل ضورح علتبه مرکب هایجمله در تنازع وقوع عمدتاً است؛ شده مطرح مرکب و پایههم ساده، هایجمله

 .است شده دانسته محتمل جمله ساختار

 اسدت؛ شدده دیددگاه ایدن سداززمینه عامدل چند اند،دانسته محتمل را فارسی زبان ایهجمله در تنازع وقوع که منابعی در

 جملد  دانستن قلمست جمل  دو توضیحی، ربطی جمل  نوع از پسین وابست  گرفتننادیده جمله، ساختژرف به مراجعه ازجمله

 نقدشِ ود دارای جملده ساختمان در را گروه یا واژه یک که است شده باعث جمله صوری ساختار و صورت به تکیه و مرکب

 .بدانند هم از متفاوت گاهی و هم عین و تکراری گاه

 تأویدل بدا تنازع همچنین یابد؛می تداخل آن انواع و حذف هایمقوله با فارسی زبان هایجمله در تنازع وقوع به شدنقائل

 منافدات جمله در اختیاری یا اجباری نقشی در وصفی یا اسمی گروه شکل به( وابسته) پیرو وارةجمله شدنحل و مرکب جمل 

 .یابدمی

 یدک تنهدا( جملده) تربزرگ واحد ساختمان در گروهیْ یا واژه هر زیرا ندارد؛ امکان فارسی زبان هایجمله در تنازع وقوع

 مرکدب ملدهج جداگاند  تحلیدل اسدت، مستقل جمل  یک فارسی زبان دستور در نیز مرکب جمل  که آنجا از. کندمی ایفا نقش

 نوعیبده ارسدیف زبدان در تندازع به باور رسدمی نظر به. ندارد توجیهی و ضرورت وابسته و هسته مستقلِ جمل  دو صورتبه
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